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TENTATION DE S. ANTOINE.

. J . ’ '
AR : Plus inconflant que Londe , &¢
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Cx EL: 'Univers va-t-il donc fe dilfoudce »

Quetl bruit! quels cris ! quel horrib]

aad
-

¢ fracas!
Devant moi je vois la foudre :
Elle tombe par cclats ;

i ——
A,
- ™ SV

Tour eft en poudre
sur mon grabat,
Grand Dicu ! du haut des Cieux 3
Vois ma difgrace ,
Et par ta grace,
Fais que je chafle
L’Enfer de ces licux,

Tome I1.
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AIR : Du haut en bas.

-

=

..__‘---
B iy -

Céroit ainfi

P

Qu'Antoine exprimoit fes alarmes 3

- 0';

C’éroir ainl

tyu ' Antoine exprimoit fon fouci,

R d

Lorique le Diable, par fes charmes,
Venoit chez lui faire vacarmes

C’croit zinfi,

M o
’Jon‘.‘

AIR des Folies d'Efpagne,

1 “on virc fortir d'une grotee p!‘ofu::.:'

Mille démons , mille {pectres divers ¢

Des noirs elprits toute la troupe immonde ,

!
FYour le tenter déferra les Enfers.
-

5
e
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AR : Turelure lure , & ﬁorz flon,

L’on vit des Démons

De tous lgs cantons,
De la Ville & de la Campagne ;
De 3, Cochinchine & de I'Zfpagne;
L’on y vit des Diables blondins ,
Des bruns, des gris & des chatains g
Les bruns fur-tout , méchans lutins ,

Vaifoient remucr des pantins,
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« Turelure lure ,
Ec flon flon
Tous avoient leur ton,

Leur allure.
-
o
A IR La faridondaine,

Quaelques-uns prirent le cochon
De ce bon Saint Antoine,
Et lui mettant un capuchon ,
Ils en firent un Moine :
Il n'en cofitoit que la fagon,
La faridondaine ,
La faridondon ;
Peut-ctre en avoit-il I"efprit 4
Biribi ,
A la fagon de Barbari ,
Mon ami.

A A
PG

AIR: Sous un Ormeay.

Sur un fopha,
Une Diablefle en falbala,
Aux regards fripons,
Découvroeit deux jolis monts
Ronds.
e




(4)
A1R : Au fond de mon Caveau.

Ronflant comme un cochon,

L'on voyoit fur un trone
Un des Envoyés de Pluton;
Il portoit pour couronne
Un vieux réchaud de fer fans fond,

Et pour fceptre un tifon ;
Sous fecs pieds un démon,
En forme d’un dragon,
Vomifloit du canon.
Le diable s'éveille, & s’¢tonne;
Et dit : Gargon

5\ 4
8

A1R: La Pierre Fitoife , Contredanfe.

Courcz vitd'j prenez le patron ,
Bt faites-le moi danfer en rond :
Courez vite ; prencz-le patron 3

]‘()Il.

Tirez-le par fon corx
Bon !
MeTieurs les Démons , laiffez-moi doac !
Noh , tu chanteras,
Tu {auteras ,
Tu danferas.
Courez vite 3 prencz-le patron ,
Tircz-le par fon cordon,

Bon !

S
i
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A1R : Quand.la mer rouge apparits

Le Saint craignant de pécher
" Dans cetre aventurc , |
Courut vite (& cacher
Sous {a couverture
Mais montant fur fon chalit,
I'rencontra dans fon lit
Unc Concubine 3

C’éroit Proflerpine,
A 1R Nous autres bons Villageo:s.

Piqué dans ce bacanal,

D’avoir vu qu'on brifoir fa cruche,
Et qu'un derricre infernal

Avoit fait caca dans fa huchej

Crainte auffi de tentation ,

Notre Saint prit un goupillon

Et flanque aux Démons étonnes

De U'cau bénite par le nez,

e

S
A 1R du fecond quatrain des Folies d’E[pagne.

¢l qu'un voleur , fitdr qu'il voit main-forte;
Tel qu’un foldat A "alpelt des Préyors ¢
L’on vit s’enfuir Pinfernale cohorte ,

Ec s’abimer dans fes affreux cachots,
. A

o
A3
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(6)
thaman | que* Je lu;ztzppc belle,

mon Dicu! que je Iécl happe
Dic le Saint trembl ant,
Tour en fortant
D¢ {a ruelle,
Ah ! mon Dieu ! que je I ¢chappe belle )
Un moment plus rard,
Je faifois le Diable cornard.

oy

AIR: Le Démon maliciens & fitte

Le Démon , quoiqu'il pafle pour fin ,

Ne¢ fut pas ce jour affez malin

S'il eur ;“'xs la forme de Toins

..‘\y ,

et a ch atfmant 3 2 L L} ]-\. oc fcs .‘tf"T‘d\ -
C’Croit fair ! la Grace éroit muerte .

saint Antoine eut volé daus (s br ase

M, SED 4IXE,
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LE BU.V.E. UK,

A 1R : Ton himeur eff Cathérine,

u £ Phaebus gite dans 'onde,
Ou la haur faffe fon tour,
Je bois toujouts i la ronde ,
Le vin ¢ft tout mon amour.
Soldat du fils de Séméle ,
Tout le tourment qui me poin& ,
C'elt quand mon ventre gromelle
Faute de nc boire point,

o

Aufli-tot que la lumiere
Vient redorer nos coteauxy
Poullé du defir de boire

Ye carcfle les ronncaux.
Ravi de revoir I’Aurore,

Le verre en main , je lui dis
Vois-tu donc plus, chez le More,
Que fur mox nez , de rubis 2

e

Si quelque jour , ¢tant ivre ,
La Parque arréte mes pas ,

|
|
Ti
|
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LA CRAINTE TARDIVE.

AIR : Tant dé valeur & tant de charmes.

quca Z-BEN que I"Amour (aic feindre,
Redoutez un fage Berger :

On n’eft que plus prés du danger,
Quand on croit:n’avois rien i craindre,

S

Daphnis... Ah! quelle adreffe extréme
Il employoit pour me charmer !
Croiroit-on qu’on fe fait aimer ,
En ne difant point : je vous aime 2

| 5
D’aimer on doit bien (e défendre ,
Me difoit-il dans fes Chanfons;

Mais il formoir de fi doux fons ,
Qu’on s’attendrifloit & I'entendre,

b

Des Amans me peignant Pivrefle,
Il m’entretenoit tout un jour ;
C’éroit pour condamner "Amour §
Mais ¢’étoit en parler fans cefle,

A A

P
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St je chantois dans Ie bdcage ,
Pour m'ccourer , il s’arréroit 3
Une aactre Bergere chantoit

I1 s’en retournoit au V-angc.

s
b
Paphnis , enfin, fur me contraindre

A partager {a tendre ardeurs

Je {entis qu'il dvoit mon ‘coeur

Quand je commencéis d'le craindre,




( 13 )

LAMOUR CAPTILE

AR : Sous un Ormeau.

D ANS un dérour,

Me promenant au bois un jour
J'appergus I’Amour
Afis aupr'és d’un tilleul ,
Scul.
A Pafpe& du trompeur ,
Je recule en tremblant de frayeur 3
Mais il a l"air fi doux !
Qu’ai-je 4 craindre ? approchons... {fauvons-nous?
O fort heurcux !
Le traitre dort, tout fert mes veeux ;
Ses yeux dangereux
sont couyerts d'un voile epais. .
Paix !

-

; a
Pour lui prendre fes traits
Dans ces licux , renons-nous aux aguets,
Effayons fi par-1d
Je pourrai... doucemsnt .. . Les voild !
Ne tardons pas,

Your cachainer formons des lacs :
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Mais que fais-je , hélas !
§'il s’éveilloic ! ., . Non , il dort
Fore,
Raffurons nos efprics;

Serrons-l¢ , dans ces neeuds il eft pris,

Le cruel auffi-tde
Fait un cri, fe reveille en {urfaue,
Tyran des ceeurs
Regois le prix de tes tgucurs,
Je ris de tes plenrs ;
Dans mes liens
Je te dens ;
Viens,

M oL
e

Il répond en ces mots
Ecoutez mes foupirs , mes fapglots 3
Je fuivrai vorre loi g

Je yous jurg un refpe&. .. lichez-niof.

Tu me promets
De ne ¢

La tranquille paix ,

roubler jamais , jamais S

Dont, julqu’ici
J’ai joui ?

Oui,

%*...
dourcuot faire -~ 'f'
Pourquoi faire capti

Uan enfant qui paroit fi naif ?
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Je le fais trop fouffrir s

Délions, je me {ens artendrir,
Tu m’as liché,
Me dit I'Amour d'un air touché ;
Et d’un rtrait caché ,
L’ingrat , hélas !
Me perga.
Ah !
e a o
Tout mon fang {c troubla 3
Le perfide , en riant, s’envola.
Je me fens pénctrer
D'une ardeur . . . & ne puis refpirery
Voild comment
L'Amour conrent
Tient {on {erment,
Alh ! Dieux ! quel rourment !
Ainfi que lui tout Amant
Ment,
M. FAY ART,

.&rq
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DEMAIN.

AI1R : Nous autres bons Villageois,

Dr MAIX eft un jour qui fuit

Lorique vous croyez qu'il s"avance 3
Au milieu de chaque nuit,

Il perd fon nom dans fa naiffance.
Lot{qu’on croic fe {aifr de lui :
On trouve que c’eft anjourd’hui,

Jufqu’a ce jour, aucun humain
N’a pu voir arriver demain,

FOZELIER.
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LES DIFFERENS ETATS

AIR : Et voila comme 'homme , &c.

Kuswsés : Nous ne voyons pas
Les chagrins des autres Erats
Et nous voulons changer le ndtre
Souvent contre celui d’un autre
A qui le fien déplaic autanc ;
Et voild comme
L’homme

N’clt jamais content,

B4

Heureux cft le petit Colet,

Dit le Marquis avec regrer !
Mais fous cet habit qui le géne
L’Abbe qui le porte avec peine
Trouve {on tdle rebutant;

Et voild comme
L’homme
N’eft jamais content,

ob-de

Que le Marchand faic de bons coups,
Dit le Rentier d’wn ton jaloux !
Tome 11, B

O —

|
|
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I autre dit que dans le commerce,

Fout le trahic , touc le traver!

- 9
Qu" ] I\,\ --).r \‘,4 S d‘ r-'q' L )va'n' -
on ne voit plu argent compranc 3
Et voild comme
L'homme

N’ek jamais content.

=

&
b i of

L'hymen a-t-il joint, par fes ncouds o

L’Amant a obier de fes vooux
L'Epoufe perd fa bonne mine 3
L'Epoux trouve chez la voiline
Je ne fais quoi de plus tentant s
Et voild comme
L'homme

&

IN‘elt j.uuai: Content,
>
s

Lorfq'd Tircls , pour Uappaifer

Cloris laiffe prendre un bailer,

11 veur une faveur plus grande ;

Plus il obtient, plus il demande ;

Ses defirs vont en augmentant j
Et voild comme

L'homme

N'eft jamais content.

-

“
w:




( 19 )
L'enfant voudroit devenir grand ,
Le vicillard étre adolefcent,
La hlle €cre femme & puis veuve,
La veuve (¢ donner pour neuve,
La vicille fixer un amane;
Et voild comme
L’homme
N’elt jamais conrent.

Mufigue & paroles du REGENT.

LA CONSTANCE

A IR : Adieu ‘donc , cher la Tulippe.

L A beauté toujours nouvelle,

Rend mon feu toujours nouveaw,
J'aimerai jufqu'av tombeau
Mon aimable Tourterelles
Et fi "ame eft immorrelle ,
Nos amours

Dureront toujours,

CREBILLON , Pere,

%

>
e
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r——-—-?—._———_ﬂ
A MADAME DE**,

Pour {a Fére.

AIR : Babet m'a f‘i':: C/:armcr.

SI tu veux imiter,

Agathe, ta Patrone,

H faut te contenter ,

Comme elle , d’étre bonne.
Joins 4 {a douceur,
Cette aimable humeur
Que la vertu refpire.

Mais nc fois Sainte de long-tems ;
Et, pour qu'on te féte céans,
Garde-toi bien d’étre 4 trente ans
Ni Vierge ni Martyre ,

Ni Vierge ni Martyre,
M, DE QUERLOXN.

A




((21)

‘?

LA MEFIANCE.
A1R de Joconde.

KAx s ANDR E {uit par-tout mes pas j
Je ne veux plas entendre :
Il m’aime , il me e jure; hélas!
Que fon difcours eft tendre !
Amour , n"as-tu donc des appas
Que pour nous micux (urprendre 2
Que de raifons pour n’aimer pas :
Mais comment s’en défendre 2

obde

Ce Berger cft fait pour charmer,
Je ne {aurois le taire}
Mais il peur feindre de m’aimer
Et nec chercher qu'a plaire.
Amour , n’as-tu donc des appas
Que pour nous mieux furprendre 2
Quec de raifons pour n'aimer pas &
Mais comment s'en défendre 2

e

Amour , caches mon embarras ,
Qu rend conftant Lifandre.

|
|
t~
|
r
;
|
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A faire des Amans inecar
re des Amans ingeats ,

Quel plaific peux-tu prendre?
Cruel , n’as-tu d

\l'\-):l‘:

Que pour nous mie: urprendre 2
Que de zaifons pour n’aimer pas
} :

Mais comment s’es

LE PRECIEUX VERRE.

ne changerois pas , pour [a Couoe d

Ce petir Verre que tu vois

Ami, Ceft quil eft fair dé 12 méme fouper
£

Sur laquelle, cenr fois ,

.

e

Jamulai ma Berger

MORFONTAIN .

W

>




IMITATION D’ANACREON.

v £ ne f{ulse la fougere

Ou , fur le foir d'un beau jout,

8¢ repofe ma Bergere ,

sous la garde de I"Amour?:

Que nc fuis je le zephire

Qui rafraichit fcs appas,

L’air que fa bouche refpire ,

La fleur qui naic fous fes pas:
e

Que ne f{uis-je I"onde pute

Qui la regoit dans fon fein®

Que ne fuis-je la parure

Qu’clle mer fortant du bain!

Que ne f(uis-je cette glace ,

Ou fon minois répeté

Ofre 4 nos yeux une Grace

Qui fourit 4 la Beaute !

A
Que ne f{uis-je Poifcau tendre
Dont le ramage eft fi doux,
Qui , lui-méme , vient Pentendre,

Et mourir 4 fes genoux !
B 4

i

:
:
l
;
}
!
l
'
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Que ge fuis-je le caprice
Qui carefle fon defir,
Et lui porte en facrifice

L'attraic d’un nouveau plaifir §
24

Que ne puis-je , par un fonge ]
Tenir fon cceur enchanté !

Que ne puis-je , du menfonge ,
Pafler 4 la véricé !

Les Dicux qui m’ont donné Pétre,
M’ont fait trop ambiticux ;
Car, enfin, je voudrois étre
Tout ce qui plaic a4 fes yeux.

Rizovrrk,




—
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C—

LA COMMODITE DES FIACRES.

A 1R : Fille qui voyage en France,

DA N § un amourecux myftere,

Un Fiacre cft d’un grand {ecours;
Du voyage de Cythére
Il précipite le cours:
Chaque fecoufle
Fait avancer les Amours,
Sans qu'on les poufle.

ob-de

Prés d’un Bal, vn Fiacre habile

§'alla placer 4 propos.
L’Amour trouvant cet afyle
Propre 4 cacher fes travaux,

Ouvrit {a bourfe,

Et lui paya fon repos

Plus que fa courfe.
GRECOURT.

ey




CHANSON A BOIRLE.

PR — T

vt effroyable bruir! quels feux érincelans
Jupiter , aux Mortels , déclare-vil la guerre ?
Veut-il encor, par [on tonnerte ,
Foudroyer de nouveaux Titans 2
Gronde tonnerre affreux , & ravage le Monde
Par tes redoutables furcurs
Fais tout trembler d’effroi 4 fur |

: - I st K¢
Mais refpeéte du meins la vigne &
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w-
MAROT 1 Lk
AIR : La Calotine,

3",«1 la marortte

D’aimer Marotee 3

Jeila préferc

Neos Sceurs de "Opéras

C’elt une 1mpure

Prefque aufii siire

Que ces belles Demoifclles-ld.
e

C’eft qu’elle eft jolic!

C'eft qu’elle elt polic ~ .. .
C’eft qu'clle cft d’une folie ! .. .
Elle fc ric toujours de quelqu'un .. .

e efpric fans {uite ,

Sa couduite
N'a pas le {ens commun,

wie

Y'ai la marorte
D’aimer Marotte ¢
Quoique trop ouverts 4
Je prefere fes airs
Aux graves mines
D¢ nos Robines ,
Dont l"orgucil ¢ft le moindre travers.

%

it S

E
!'t
|
|




(28 )

Cet hiver, par accident 5
La veuve d’un Préhident

M’avoir pris en attendant 3

Et ce printems ,

J’cus quelque'tems ,
La femme d’un Intendant j
Mais 4 corps défendant,
Combien je fouffris !
Si ¢’eft, mes amis ,
Un malheur d’étce pris
Par des Préfidentes,
C’eft encor pis,
D'avoir des Intendantes.
. o
¥'ai la marotte
D’aimer Marottes
Habile en amour
Elle y fait plus d’un rour.
C’eft une ailance,
Une indécence :
On croit voir une femme de Cour,
De ces femmes-ld ,
Y'en ai julques-13 3
Ces fortunes-la
Ne font pas de grandes trouvailles ,
Et 'on en aura
Tant qu'on en voudra ,
D’autant qu'd Verfailles
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€'ct 4 qui s"en s’en défera,
Mais -ci dejd ,
L’on en veur d
Ma pauvre Marotrte ;
Déja I'on complotte
De me "accrocher,
On veut chercher
A s’aboucher 3
On offre cher
En viager :
Je Pai faic déloger,
D
Un des meilleurs
Enchériffeurs 3
O tems ! & mecurs!
C'eft. .. il faut que je nomme
L’homm=# 3
C'eft um riche Abbé titré,
Mitré ,
Tare:
Son nom , ¢'¢ft... non,
Ne difons pas tout haut fon nom,
Mais fi je ne le nomme pas ,
Autre embarras ¢
Le Clergé quon vient d’alTembles
Me fait trembler,
Tous nos Prélats,
Gens délicats,
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Qui jedneront ,
D’abord prendront
Ce qu'ils pourront 3
Puis chercheront ,
Déterreront
Marotte, & me P’enléveront.
Mazotte elt faite expréds pour cux <
Elle a des yeux
Tendres & bleus ,
Bien {candalenx ;
Quand elle lorgne , il eft douteux
Si Marotte ne fair pas micux,
Sur nos Pontifes indécens.,
>es charmes-| bien puillancs 3
Et d’silleurs , Marotte a des fens
Récompenf{ants
Les infolents

Qui montrent des talents,

o o

Jai la marotte

D’aimer Marotre 3
Tant que je pourrai ,
Je la conferverai

Mais 'l arrive

Que on m'en prive,

Jem'en... mafoi! je m'en pafferal,
M. Corzk.




-

T F BealSE K

AR : Quand vous entendres [ doux zéphirs

B.« 1 s g & charmant, fignal des plaifits ,
Du rendre amour flattcufes prémices &
Que! doux efpoir luit 4 mes defits 5
Sous tes heurcux aufpices
e

Quels feux naiffans?
Quels tranfports prcm\ns!
La pudeur farouche

Céde & confent.
L’ame elt fur la bouche §
Par elle on {c touche,
Par elle on {e rend.

Baifer charmant, &c.

P

Fleurs , vous naiflez,
Vous embelliffez ;
Mais le jour expire;
Vous languiflez ;

Le tendre zéphire
Vous baile , foupice,
Et vous renaiflez.

Moo
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Baifer charmant , fignal des plaifirs 3
Du tendre amour flacteufes prémices !
Quel doux efpoir luict 4 mes defits ,
Sous tes heurcux aufpices !
M, MARMOXNTEL,

e —————————

COUPLET.

A 1R : La trop innocente Colette , ou comme
v'ila gu’c’eft fair.

S UR le prix de ta gentillefle ,
Life, ne vas pas tracaffer;
Fille 4 quinze ans qui {¢ redrefle,
Voudroit d trente carefler,
Jadis cerrain fage de Gréce
Vint 4 Lais , pour embraffer :
La Dame tnt trop fur 'efpéce.
Oh ! bien , dic-il , faut s'en pafler 3
N’y a qu'd m’laiffer,
N’y a qu'd m’lailler,

% 4

L'ENTHOUSIASME
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3. 'A 1M E une ingrate Beauté,

Et c’eft pour toute ma vie.

Je nai plus de volonté ;

Ma liberte m’eft ravie.
Thémire a des rigueurs »
Mais mon cceur les préfers
Aux plus douces fayeurs
De toute autre Bergere.

e

Quand aux champs , dés le matin
Le foin du troupeau "appelle ,
Le Ciel devient plus ferein
Le jour fe leve avee clle,
Les amoureux Zéphirs
Naiflent de fon haleine ,
Et mes tendres (oupirs
La f{uivent dans la plaingy

B
b

Le Roflignol va chantant,
Joyeux de la voir fi belle,

Le Papillon voltigeant
La prend pour la fleur nouvelle,

aome 1/. C

—M_:
LENTHOUSIASME DE L'AMOUR.,
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Pous moutir {ur fon.fein 4
On voit les fleurs éclore 3
De 'éclax de fon tein,

La rofe (¢ colore.

. 4
< >
Malgré fa‘timidité ,

Qui la rend plus belle encore 4

P'une douce volupteé |

Dans f{es yeux , §"ai vi "aurore 3

Ec fa bouche exprimer ),
Par un tendre fourire,
Ce doux"plaifir d"aimer ,

Qu'clle craint & defire.
M, FAVART,
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> & J

L'ANCIEN ET LE NOUYEAU TEMS.

DA Ns ma jeuncfle,

La vérité régnoir,
La vertu dominoit ,
La conftance brilloit
La bonne-foi régnoit
Entre I"amant & la maiccefTe,
Aujourd’hui ce n’eft plus cela 3
Ce n’clt qulinjuftice ,
Trahifon , malice ,
Changement, caprice ,
étours , artifice ,
Et Pamour va
Cahin , caha ;
Et Pamour va
Cahin, caha.

h

Dans ma jeuneile
Les Veuves , les Mincurs
Avoicat des Défenfeurs ,
Avocarts , Procureurs ,
Juges & Rapporteurs ,
Soutenoient leur foibleffe,

C 3
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Avjourd’hui ce m'eft plus celag
L'on gruge , 'on pille

La veuve, la fille,
Mireur & pupille 5
Sur touc on grapille s

Et Thémis va

Cahin , caba,

Et Thémis va

Cahin , caba.

e

Dahs ma jeuncllec,
-Qu.m'i deux coours amourcux
S*unifloient vous les deux
1ls fentoiént mémes feux s
De I"hymen les doux necuds
:\ugmcnmicnt leur tendrefle,

Aujourd’hui ce n’eft plus cela:

Quand hymen s'en méle ,
L’acdeur la plus belle
N'eft qu’une érinceglle ,
L’Amour bat de l'aile,

Et I'Epoux va

.Cahin , caha.

Et Epoux va

Cahin , caha.

e




L 5% 3

Pans ma jednelle,
©h voyoit des Auteurs ,
Fertiles produlteurs ,
Enchanter les Lecteurs ,
Charmier les Spectateurs
Par leur délicatelle.

Aujourd*hui ce n’elt plus cela's

Les vers affoupifient ,,
Les {cénes languiffent ,
Les Mufes gémifient ,
Succombent , péliircm 5

Iégafle va

Cahinm, caha.

Pégale va

Cahin, caha.

A

Dans ma jeunefle,
Les Papas, les Mamans,
Séveres , vigilans ,
En dépit des Amans,
Pe leurs tendrons charmans
Confervoient la fageiie.

Aajourd’hui ce n'elt plus cela :

L’Amant eft habile,
La Fille docile,
La Mere facile,

Le pere imbécile,

&
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¥r 'honneur va
Cahin, caha,
El Phonneur va

Cahin , czha.

PANARD.

A 1R.

:{30 v R écarter indifférence,
Il eft tant de fecrets charmans;
Faut-il que contre 'inconftance,
L’Amour n’ait point de talifmans !
Faut-il que contre l'inconftance ,
L’Amour n’aic point de talifmans |

LAbbe D’ANFREVILLE,
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©ieu vous garde du Moine gris ;
Biribi ,
Dicu vous garde du Moine !
e
S1 je vole chez la Belle
Sitbr que I"aurore luir,
Je wrouve chez I'infidelle
Mon rival qui s'ézablic,
Dicu vous garde du Moine gris,
Biribi
Dicu vous garde du Moine !
-
A fa porte , en Petic-Maitre,
Si je fais le guet la puic,

.
=y

ﬂm vy
qui «* d

-

| -. R Gfr

-

Je le vois par la fenécre

Qui, malgré moi , s’inrroduit.
Dicu vous garde du Moine gris

Biribi ,
Dicu vous garde du Moine!
A

Si je caufle d f{a ruelle,

1l s’aflic deflus fon lit 3

Et fi je bois avec elle

Quatre coups , il en boit huik.
Dieu vous garde du Moine gris ,

Biriba ,
Dicu vous garde du Moine !
JLONTDEVEL]
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ANNETTE.

;&NNETT! y a ldge de quinze ans,
Eft une image du Printems :
Ceft I'aurore d'un beau marin

Qui ne veut naitte,

Et ne paroitre

Que pour Lubift.

=%

Son tein bruni par le foleil ,
Eft plus piquant , eft plus vermeil :
Blancheur de lys eft fur fon {¢in;
Mouchoir le couwvre ,
Et ne s'entr’ouvre

Que pour Lubin,

e

Sa bouche appelle le bailer;
Son regard dit qu'on peut ofer ;
Mais tout autre ofcroit en vain 3
C'eit une Role ,
Qui n’eft éclofe
Que pour Lubin.
Feue Madame FAV ART,




( 42 )

L'UNION DE LA NATURE.

AIR : Ton himeur eff , Catherine,

Fl\ 1s-%0Us briler de tes lammes
Amour, ¢’eft Punique bien 3
Qu’il cft doux d’unir deux ames !
Mais pour former ce¢ lien ,
Tendres Amans , pour Notaires,
Nec prenez que le plaific,
Pour témoins, que le myftére,
Your Prétre , que le defir.
M, SAURIN.
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M

— —

1. A MEILLEURE ETUDE.

AIR du Prévér des Marchands.

}’A tM® beaucoup mon Cabinet ;
Je pafle en ce réduit fecret

Plus de la moitié de ma vie.

Mais nc crois pas , pauvre idiot,
Que 14, je life & j'é:udi::',

Non , non , je ne fuis pas fi fot,

b

Ce n'cft Defcartes , ni Newton 4

Ni Virgile , ni Cicéron 3

Ce n’eft Socrate ni Sénéque ,

Ni Platon , furnommé Divin

Qui forme ma bibliothéque 3

Mais force liqueur & bon vin,
P

Thémire , dont je fuis la loi ,

Vient philofopher avec moi 3

Le Spe@acle de la Nature

Quic , tour-a-tour , NOUs NOUs prerons,

Y fait notre unique leCture ;

Nuit & jour nous le feuillerons,
e
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Entre nous deux , jamais d’ergoy.

Ni de fophifme en Baroco.

-
-

Nous laiffons ces vaines fciences,
Et nous tirons tout fimplement

T ——

Nos preuves & nos confequences’,

-

Du fond méme du {eaciment.

2

San? alembiquer des {ecrets

-

. r— - ————— -

-
-

Métaphyhiques , trop abftraits ,
C’elt en confulrant la Nature
Que nous allons 4 {on Auteur ;
Et dans la belle Créarure ,

Nous admirons le Créateur.

e

C'eft dans cer aimable réduic ,
Que nous travaillons jour & puir,
Des loix de [a faine phylique
Nous faifons notre amufement ,
Et nous réduifons en pratique

d.cs principes du mouvement,

M., L’Abbé DE LATTAICN ANT,
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i1 E DOUBLE TRAILT

o e s -
e L Sl e oyl i,

K,‘A w0 U ‘caché dans un’buiflon,
Vit Colin & Nannette 3

Tout aufli-1dt , ce Dicu fripon
Joua de arbaterte;

Ec de la fille & 'du gargon
Ne fit qu’un {ur "herbettes

{
Fier de ce coup , il s’approcha
Du couple qui fe pime;

Mais ce (pectacle le toucha,
Et par un traic de Aamme

|
1

Qu'avec roideur il décocha,

Ce Dicu leur rendit 'ame.

b

Colin,, le premier (e dreffant,
Joyeux outre mefure,
Dit 4 Nannette , en "'embraflant
Comment va ta bleflure?
Elle répond , en rougillant,
Ta fanté me rafluce,
BAINVILLE.
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LE PORTRAIT MULTIPLIE,

¥
}.\ "ETIEZ-VOUS point certe Armide
Qui (avoit i bien chaumer 2
Eft-ce en vous voyant qu'Qvide
Compofa fon art d’aimex 2
Quand Zéphir éroit fidelle,
D’une tendrefle fi belle,
N’étiez-vous pas 1'aimable objer 2
Un Enfaar qui fuit vos traces ,
Cent fois m’a dit en {egret :
Tout ce qui te peint les Graced,
De Thémire clt I portraic.
MONCRIT,




LES FAUSSES ILLUSIONS.
AIR de foc'orzc:'c.

A
4‘%_ M1, tel eft notre deftin b

Tout pafle dans la vie.

Quand je quittaile Dien du vin,
Je brilai pour Sylvic.

Les Mufes méme , teop {ouyeat o
Ont regu mon hommages:

Je les redoute maintenant 3
Mais , en {uis<je plus {age?

o
Tu te trompes , fi tu le crois;
T

Et la Sageile aultere,
Vainement fait parler des droits
Que le deliz faig taire,
Le cccur cft faiv pour Teplailicy
Il eft jeune 4 tout age;
Interdifez-lui leedefic :
Quel fera fon ufage?
b
Efpoir de fuccés & d’hoaneurs,
Séduifante manie 3
Phofphortes brillants & trompenrs,

Laiflez en paix ma vie:




..
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Cortre vous je combats envain ,

4_.‘-_-: BT T N e A ———-—

- '_w‘ Ay 5t~

Quand la gloire vous guide ;
Mais 5 plus PPefprit fc trouve plein

et g e g PR W
-

Ec plus le cceur clt vuide.

e

Froid & rcdoutable poifon ,
D’un ceeuc tendre & fenfible s

-

A

Tyran , qu’on appelle Railon ,
Que ton joug elt pénible !

Lotfque fous la loi des defirs

Je béniflois mes chaiaes ,
Je ne comptrois que mes plaifirs ¢
Tu calcules:mes peines,
M, DE LA PLACE,
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LEi#wa-1 LO§&OP HE,
AIR : Pour vivre ici fans regret,

g,)o U R vivre ict fans regret,
Amis , je fais un fecrer,
Toujours d'envie en envie ,
Je vais égayant ma vie ;

Je 115, je boi 3

Les plailies font faits pour mol.

o

La fagefle eft un grand bien,
Dic un Vieux qni ne peu

rien ;

I~' > ” M S ar '\.o
Mais en attendant cet dge

>
-

»
Ou je deviendrai i fage ,
Je ris , je boi 3

s }.:ai.ixs font fairs pour inoi,

o
§'il ne falloit que mourir,
A rien je n’irois courir.
La mort de vout foin délivre ;
Mais , item , puifqu’il fauc vivre,
Je ris 9 jC bot ;

Les plaifirs font faits pour moi.

Ay
T'Jc’?‘( [[o * D
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A la table , comme au lic,

- 3 -

~

-

o .

Je {ais tout mettre & profic.

-

i —
¥ amnan b b 2% SR T T .,

Sans qu’aucuns {oins me traver(ent 3

—

L’Amour & Bacchus me bercents;

Je tis , je boij

¥ -

Les plaifirs font faits pour moi,
e

Quand on ¢ft fans pafions,

v e -
N L —— -
-

% -
-

On vit fans tentations :
Mais moi qui ne fuis pas dupe ,
A {fuccomber je m
Je'ris, je boi;
Les plaifirs fonc faits pour mot,

Aiiribude au R:'gcnt.
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LA GENERATION PRECOCE

.
J -l B

:
VAvpeEviIittyce

-

|
(}!"'.' ¥ r fille étoit éronnte
; . L s L Y

. 4 W1 J.‘ 1] VP e 4 :
- 4 ’\»-‘0 (Q\ 1 1""|‘:ilk‘c -

- r » 5
AIR : Ny a plus d'enfans,

Pour Uinftruire,il falloir du tems 3

& W“M --w.__,..,s—.' A ——

A prefent de peine on eftiq

On rrouve femme toute inftruite 3

IrerErm,
AN

>

_..
—

.. i 1 -
N'y a plus d’enfans

—

-

b
K% a :.wh;s ai‘{‘I)f’.‘.ZlS.

’

]

#a :-(~ t f:‘

ARy
fi
- - g- " ]
A trente ans, jadis une fille 1 [‘
. . . & |,
Ah ! combien on perdoir de tems ! &y

On en fait un meilleur ufage ,

Dés douze ans on entre en menage 1
Dv
1

17 1 & 2 57 *Me
N'y a plus d’enfans :

N’y a plus d’enfans.

N

Nos vieux gieux , froides idoles ;

A vingt aps alloient aux Ecoles ;

- .

Ils voyoient tard leurs defcendans :

D3
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° ’ , - - . r \.
Ou'ils étoient fots 2 Pour mol j cipels

Qu'a quinze ans jc me vercai perc.

N’y a plus d’enfans,
N’y a plus d’cnfans.,

-

. G
ol

Un Gafcon vante {a naillance,

Un Parvernu fon opuicnce ;

Chacun {fe mat an raug des Grands

.
- y "; Y a v" 2 a

Le Beéjeur fait 'nomme dc guslre

nl 1" s 2 ‘ . . .  ”»

Plus d’une fille faic la merc,

Ceft bien vainenu
De "TAmour me fait un my
Te n'ai qu'onze ans, Mais je me fens §
A , e
Et quand moi PEut Cooi foupire,
' : 10 o o m veill d; "
["enrends bicn €€ qu i INE yeut Jdirge.

N"Y t adenrans

iu tems q‘.lc \'i'.';)i( mol
Dans ’exces on ne d

On éroit jeunc a cinquantc ans 3

A prélent, oielcence

»

Helas! L
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N'y a plus d’eafans,

N'y a plus d’enfans.

Avant de favoir I"art profarts,
Qu’au Palais on nomme chicane,

-
b eT,

Un Procureur pafioit trente ans ;

A prefent, bort jeunc on y brille,

Le moindre peric Clere vous pille,

N’y a pius d’enfans,

Aimer fans perdre Pinnocence 4

: - r
S¢cher dans la perfévérance ,

C’lroit Puface au bon vieux ren
c\‘\sitt 1 ;lo;!‘;\\. Al\. \).1 P AN AR S ekl

{ent on n'elt plus (1 dupe,
’ ’

-

’
o
ME A
5
:

-~

A anguin Qichh 1oU :"'.il Y Ll.\,_.; Ce

2 22y
N'y a plus d

' ) . | X

N'y a plus d’enfans.

Y e
‘l}..Ln\,

‘:' "' \ - 7
Jadis l'ignorante Jeunelle ,
Y i e ARGl RS | FITes < o
AN U1 314 '\).CK:I- Y 8L 'Al‘s'\ v I
8/ : 1’. sts Ll A A tnrsw € -
Cetort "'emplos deés vicux Savans

Auvjourd’hut le gout prévienr I'ige

'. . LR 2L 4.1 ]9 - E ) v
Chacun peut juger d'un Ouvrage,
» 14 - <
N'y a plus d’cafans,
."' V? * r : - -r.\'\
I‘ y a DiUus q clrans.
»

13
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M

B N1 AT S

AR : Et voila comme & voila juftement , G¢.

P,
ADra1sk un jour voulant m’embraficr,

Je fis femblant de me mettre en colere 3
Le (ot alors , pour m'appaifer,

Me promit bien de 1’y plus retourner.
Pierrot fait micux ce qu’il faur faire,

Ce que je n’ofe donner il le prend ;

¥t voild comme , & voild juftement,

€omme il faut que falle un Amant,.
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SUR LA PREMIERE SEMIRAM
Tractpie DE M. pE V...t

A IR : Paris eff au Rou.

X .
}L LASPHEMES nouveaux,

r " 3 . ,
Vieux ditons devors,

Hapelourdes, pavots ,

-~

. .
Ft brides 4 veaux

<

b

Que n’a-t-on pas mis

Dans Sémiramis ?

Que dites-vous , amis,

Pe ce beau {almis?

Mauvais reve

Bla{phémes nouveaux ,
»

Vieux dictons dévors L

Hapelourdes , pavots,

»

Et brides a veaux.

Que n'a-t-on pas mis
N 4

-
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Y
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)
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Pans Sémictamis ?

Que dites-yous , amis,
De ce beau falmis?
Tous les Diables en 'air,

Une nuic , un éclair ,

Le phantOme du Feftin de Picrre;
Bruic fous terre ,
Grand tonnerre ,

Foudres & carreaux ,
Erats - Généraux,
Blalphémes nouveaux ,
Vieux dictons dévorts,
Hapclourdes , pavorts ,
Et brides 4 veaux.
Que n'a-t-on pas mis
Dans Semiramis 2
Que dites-vous , amis,
De ¢e beau falmis
Reconnoillance au bout,

Amg Dicouts par-tout.

.
»

Inceile , mort aux rats , homicides ,

varnicides ,

hémes nouveaux ,

\'i;.t.‘. x!i‘.(n:}‘i e VOILS 3

: :
tlapciourdaes , pavots,




(N0

- . L | .
Et brides a veaux ;

Que n’a-t on pas mis

-,

Pans Sémiramis
Battez des mains , amis
A cc beau {almis,

PIRON.

L T N R S e e U

— e - -—— -— -

LA COMMERCANTE.

JA I R : DC /d [u'q.'u'.:;'( C’.'t 1’(‘!'(,’ 1:..’"".’..’.’.1.

. " ..' " . ;’. T
g;' v R les vaiffeaux ’Amour,

18
Commergante gentiiie,

Théréle mit un jou

.-
9

Ses gants en paconile :
Haxl : . &1

l:;!ul\ » “cl }\”I‘"‘\ flloc ,

5 -

Pour tour gain n'attrapa ,

| : "'
Qu'un grand coup de béquille

~

Du Pere Barnaba.
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LE FAUX BONHEUR,

T —

L ]
3
QU’A vez-vous fait de mon amour ¢
acal , funclte jo iTance !

Bonheur Fatai,
. c ! A TR '
¥roit-ce pour le perdre , O trop maincurcux jour.
s »
\"\ :..;.,— - r \0\,1.. ~‘¢\-;n\v\ *.'\vﬁ ‘n‘l
Qns. ;(. \‘)sl) .l\t\.ll\l"‘\) lt’\\- -~.!i'51-b\.--L\-o
x» ) ,z,—- T . Ted ) 3 4 T ™ ,n - : 2T ! u.'. v
NS s}-.\.u v [5(}‘Il‘\ iy \c -(;\.’- -ooo- .A’»S (nL.A[.-Q

Et je vous renclral vos plaifirs.
S. EVREMOND.
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L’AMANT DU JOUR.

AIR de Joconde.

}E viens de quitter ma Cloris
Pour reprendre Glycere.

Cloris en jette les hauts cris ;
Je ne faurois qu'y faire.

On cft bien en regle , je crois ,
Lorfque pour une Belle

On a brilé quatre grands mois

D’une ardeur &érernelle,
- N
A

Je veux lui donner mon ami,
Jeune & beau comme un Ange 3
Glycere lui rend fon mari s
Cloris gagne 4 I’¢change.
Mais rien ne peut calmer humeur
De cette Beauté heére ,
A qui j"ai ravi la douceur
D¢ rompre 12 premicre.

-

v 3
¥’ai {u la prévenir d’un jour,
Demain j'avols mon complte

Car demain {ur un autre amous

.-

}
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Elle avort un a-compte.
Que dans trois mois mon {ucceflenr

.

La quitte , ou qu'on e chafie,
Peur-étre aurai je le bon cour

P¢ reprendre la place,

e

Voild comme on aime aujourd’hui ,

C’clt la grande méthode,
Le hon ton €carte {"ennul

D’une intrigue a la mode.

1e cceur bientdt las de jouir ,

3
-~ 8

5 ‘--~ ‘,‘ . -
!‘!:.‘:"l!lt ('cl.“: ‘l. L“ 4la-~¥v 3
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L'AMOUR SANS INTERET.

y foe Fow o ’ o/9 2048
Que les Dergers de nos Hameaux,
- .

.
* . - - e el = .~ - - .'\ . » 3 .
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FOLTUNE 4 &2 1 0MOTE dCS OrMmeaux,
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Igl.'n'

‘5 . - - M | . R
Jai des rivaux , qu’ils foient jaloux s

-

¥ai le bonheur de P'zaizc a ce que j"aime,

4‘15
s 2 w0
0,‘«1 3

Ma Maitrefle a de l1a beauté :

Dans ces cantons tout le monde "adore 3

3

He 2N e

Mais loin d’e¢n titer vanicé,

1l nous paroit qu’elle (eule l‘fgnnr:,

—

,‘ - l P

nfible 3 mon amour ;

——
—
4
9
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"
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———— T

Et pour le prix de ma tendefle extréme

s redirea fon tour:

e
JL_' “ enkend«

-

-
-

J’ai le bonheur de

a~
-
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i A

Toi qui pour objet de tes veeux ,
Cherches les biens , les amafie ou les donne 3

Toi dont le vol ambiueux
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Te placs auprés du Monarque & du Tréne,

Miil: Beautes briguent ta foi 3

Mais cs-tu (iir d"érre aimé pour toi méme ?
v B » ~ .
LT peux-tu due, ainlr que mot :

J'ai le bonheur de plaire 4 ce que j"aime 2
~
e>-Ge

Fortune , crmplois , brillans honncurs 5

Riches Palais , dignités, abondance ;
Etalez vos charmes trompeurs ,

Er des humains rempliffez 'efpérance,
Infenfible 4 tous vos attraits ,

A les braver mon plaifir eft extrémes
Non, non, vous ne vaudrez jamais

Le fort charmant de plaire 4 ce que j"aime,
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w

L’ORANGER.

o

CourrLers A LA CoMmTesse pE Br...,
En lui envoyant un Qranger.

-~

AIR du Vaudeville d’ Epicure.

D E "aimable & f{avante Gréce,

Le Code en tout tems admice ,

. _]\QM‘_’L‘.‘ﬁ._ Ry VLIPS XS

»

Ordonna qu'd chaque Déclic
Un atbre feroit confacré :
Le Myrte fuc 3 la plus belles
A la plus fage I'Olivier ;

Le Pin , d la vielle Cybelle ;

Mais a pas une 'Oranger.

20"
&

$1 ¢ce n'éroit point un myltéte,

(WP L

Verroit-on , fans ¢tre etonné,

’i

!

.
f
4
-
4
3
S
¢
4
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¥
¢
$
s

L'atbre le plus digne de plaire ,

Ay

De tout I'Olympe abandonne 2
Suivant 'ingénicux {yftéme

De '.'AXX[L]LIC ?\C!jgiﬂll »

Tout eft figne , {ymbole , embléme,
Et ricn ae s’y fait fans railon,

v
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L'arbre heureux, en qui la Natuze
Se plait @ montrer, en rount

It tems

Les fruits , les Aeurs 8 la verdure ’

" .

~y e "ﬂ‘q’

- . P - . —
e i Al A9 [ PR S TRV S : '

L'Ece , "Automne & ic Printems,
Fut réfervé, Pour appanage ,
A la Beaurté qui brilleroit

Des plus doux charmes de tout 4ge ;

’ ", . .
Quand I"Olympe la trouveroit.

ey
Yans 'Hi%oi : 1w
Dans I'Hi%oire qui nous preiente
De chaque Dérté, les traits ;

L'ane cit belle , mais imprudente ,

Une autre elt fage , fans ateraits.

Or 1! falloit que la Deefle

SaR AN

Keéunit 4, en tovte {aifon ,

La fraichenr avee Ia fagelle ,
. d » : :

i rr 1a Y
\.’.I .;: - Y l‘\‘l sL PR Idl.‘.).[.

4‘4.
r

Parmi ce qu'aux Cicux on adore ,

Ve telle Divinite

iNe s'crant point montrée encore

y

1’Arbre , fans Patrone | eft refié.

V- ]
sVadls 11l I

‘rouve , aux bords de la Seine ,

.'.\ . { ..r ’. e y'.,v,or-
A \.lll QOIL IC :l()tlbyt b)
- ™ B -

Bles. fon deftin vers vous 'entraine ,

C'elt pour vous qu'eft faic 'Oraugers
J‘J. D.P I ILL!.
VAUDEVILLE,
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PE LAMOUR AU VI1LLAGE,

W
ﬁ,« vcAs ms difoir ["autee jour 3

Tout s"atne en ¢¢ nant bocage ;
Aimons nous donc 4 notre tout

L? mour n'eit uun ba Inagec.

3

M

2

:

(‘;.'
B
"s!
1 .3
T
., ',

b
:
;
{
.
.
»
¥

Non , non, Colette depuis peu,

Soupire & gémir en cachette s
ﬁ" ' . : » v TR = . l'g.‘ :»P > »
1. C2it 1'amout qul il ‘laowkt» s

L'amour n'cit pas un jeu.

\ ‘ ')
b i !
$) o
T B | ;
ILe coour ne refient a 1a Cour
BRG r  ATTOL C .
Qu’une ardeur tranguille & volage; :

-

- —
“--- - ‘M‘l B T —.

On s’aime , on s’oublie ¢n un jour 3

ke

I 20 : - ‘-“n 11 ‘. ', "‘l' Fom »
‘. q‘b]a"\ln ‘l - . (2 ! tl’ “\\(I...l‘t)‘., ’

A P s T T o WP,

Mais au Village , ¢’¢elt un feu
Qui gagne toujours , qui dévore;
On s’aime , il faur saimer encore s
L’amour n'clt pas un jeu,
P
Quand j’ons bian pris de ce doux jus,

T'aimons Lifette davantage ;

dome /1L, E
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Dam : c’eft bras deffous , bras deffuss
L'amour n’clt qu'un badinage.
Mais paifangué ! j’en fais "aveu ,
Quand j’nons bl que de Piau claics,
Lifetre a biau dire & biau faire 3
L’amour n’¢lt pas un jeu.

>3

k]

Ma mere dit que tout Amant
Eft dangereux ; c'eft bien dommage !

»

Va, me dic Guillot ! elle ment
’amout n'eft qu'un badinags.
Sur ’herbe , alloyons-nous un peu ,

Ye veux te le faire connoitie ¢
Mais il m'y fic bien voir , le traitee 5

Qu'amour n'¢lt pas un jeu,
B

Iiis , avee un feul pompon,

Embellit fon jeune vifage 3

La toilette , pour ¢e tendeon ,
N'elt qu'un fimple badinage.

Mais pour Aminte, qui dans peu

Aura {3 trentaine complette ,

Je réponds bicn que la toiletts

Ng (cra pas un jeu.

o
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Tant quavec fa femme , un mar}

Fournit aux frais du mariage ,

» — e R T —.
——

On le mitonne , il eft chéri;
L’hymen n’eft qu’un badinage.
Mais laiffe-t-il mourir fon feu ,
Les foupgons troublent le ménag
Oa gronde , on crie , on fait tapage ¢

L’hymen n’eft pas un jeu.
b
r

Maman rit de mes rendez-vous

oA

:
s —

Avec des gargons de mon ige,

—

N Srvagr SR

Et croit bonnement que pour nous ,

L’'amour n’eft qu’un b;u!inag: :

— -

Mais j"ai mes douze ans depuis peu
Si je laifle faire Lifandre ,

A" pwandh
-l

-

Maman pourra bientdt apprendre ,

= 3

: . ) e L 3 ! :
Qu amour n’eft plus un jeu,

ol
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A ZULME
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Ai1R de Joconde.

i.u’ AMOUR NOuUs patle par vos yeux;

11 nous fatte, il nous touche &

11 foldcre dans vos cheveux s

- .
. 4 0 _.‘ .
A W il —

1! ric {ur votre bouche.

Par-tout en vous , ¢ Dieu vainqucur

Se préfcnte avec grace;
Quoi! feulement dans vorre ccour,
N'auroit-il point de place 2
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M

BOUQUET
4 M LECOMTE DE S. F,

Pour le jour de fa Fete.
A1R des Triolets,

C irésrons [a fére aujourd'hui

Pu Saint que tout le mon ic aimes

De notre unique & cher apput ,
Célébrons la Féte aujourd’hui,

Le verre a la main , devant lui,

Lui verfant ralade & lui-méme ,
Célébrons la fére anjourd’hui

Du bon Saint que tourt le nmonde aime,

A A4
A

C'eft 12 vraiment un Bienheurcux ,

Digne qu'on le fére a laronde ;

Il eft objer de tous les veeux
C'eft-1d vraiment un Bienheurceux.
Pour niche , content & joyeux,

Il a le ceeur de tout le monde :
C'eft-1d vraimenr un Bienheureux ,

Digne qu’on le féte & la ronde.

24
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Auffi-tdt que vous 'invoquez

11 faic miracles par centaines ;

D’aide jamais vous ne manquez ,

Aufli-tdr que vous 'invoquez :

Et non pas ces Saints requinqueés ,

Qui vous font faire des neuvaines,

Aufli-tét que vous 'invoquez ,

Il fait miracles par centaines.
b

De bien des maux le Saint guéric,

Et (ur-tout de I'indifférence :

Belles qu'il aime & qu'il chérie,

Le Saint de bien des maux guérir,

Elevez vers lui votre efprit:

Vous en ferez expérience.

Le Saint de bien des maux gucric,

Et fur-tout de indifférence.

PIRON.
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L’HEUREUX DECLIN.

AIR : Un pex d'amour , un peu de vin.

HN peu d’amout, un peu de vin,

Font unc vie
Digne d’envie
Un peu d'amotic , un péu de vin,

Font un heureux deftin.

e Ll

Titcis , aupres de Liferte,
Soupiroit roujours en vain ;
1l fit boire la follette s

Elle s’attendric foudain,

e

Un peu d’amour 4 un peu de vi

Font une vie

{
B
:
s )
i
i
3
L'

Digne d’envie 3
Un peu d’amour , un peu de vin

Font un heurcux deftin,
24
-

L'Amour qut vit la Bergere

-

g -

Se livrer au Diecu du vin ,

Vint {fe méler de I"affaire s

Tous trois chantérent foudain g
Un peu d’amour, &c.

+%
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Dans le prochain bocage,
L'Amour les conduit tous deux s

Ils n’avoient, fous cet ombrage o

Aucun témoin de leurs feux.

Un peu d’amour, &c.
s 2
b A o
Amdns qui, prés d’une Belle,
Formez d’inutiles vorux 3
Faites boire la cruelie ,
C’=lt lc moyen d’étre heureux,

Un peu d’amour , un peu de vin

Font une vie
Digne d’cnvie 3
Un peu d’aour , un peu de vin,

Foat un heurcux deftin.

U, N
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““M

LE SOLDAT FRANGOIS.

R/{ aArcr E la Bataille

Qu'on donne demain,
Ca, failons ripaille,,
Charmante Tatin :
Atendant la gloire,
Prenouns le plaific,
Sans lire au Grimoire

Du fombre avenir,

-
e

Si 1a hallebarde

Je }*cu\' meériter ,

Pres du Corps- de-Garde
Ye te fais planter ;
Ayant la dentelle ,

Le foulier brode ,

La boucle a Poreille ,

Le chignon carde,
W
N o

Narguant tes Compagnes ,

Meéprifanc leurs veeux,
J'ai fait dcux campagnes

Rou de tes feux.

— “-——.——‘._.-. i e il . e — e N .
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LESFLEUVUREL. L EN.

O;\' voit encor des Belles

D'un ceeur fimple & f(ans facd 3
N'employez aupres d’elles
Ni les préfens, ni Part;
Offrez rubans , chanf{onnettes :
Quand ['or ne peut réuflic,
Souvent on fait attendric

Par des fleurettes.

A &

o

Sous un ormeau, Thémire
Filoit fon lin un jour:
Tircis la voit, "admire ,

Et s’enivre d'amour,

11 cueille des violettes ,
Qu’il noue avec des faveurs :
Souvent on gagne les coours

Par des fleuretres.
e

D'une rofe en ¢change
Je ferai fatisfair 3
Bergere , que j'arrange
Moi-meéme c¢ bouquets
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Berger , qu'eft-ce que vous faites 2
Dans {on fein il le nichoir 2
L’Amour taalin (e cachoit

Sous ces Heurcrres.

-G
Alors, fur une.rofe,
Tircis porte la mainj
Le teadre Amour difpofe
Thémire a ce larcin,
Ils (ont feuls dans ces resraites 3

Tircis prelle avec ardeur

Thémire donne une fleur,
Pour des Heuretres.
M. FAVART.
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I’AMANT PARFAIT.
AIR : Mox caur charmé de fa chaines

_—

j.’: ne croyois pas pofiible ,

Que je puile aimer jamais :

Mais , hilas ! 4’un cocur paifible 4

Dont Félix troubla la paix,
Il m*pric.. . il m'priv...

Par od je (uis fort fenfible ;

Par [a grace & fon cfpric,

Ze
-

3 l"f

Mon Amant eflt {ans richefes:

Mais il eft plein de talcas ;

Plus civil que ces efpéces

Que "on nomme des Galans >
Il m’fait. .. il m'faic. ..

[l m’fair rane de policefles,

Que je le trouve pactair,

-

ey
L'Amour promet , quand on s'aime,
Les plaifirs & le bonheur :
Mon Amant, dans cc {yltéme,

A bicn afermi mon cosur ;
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Hm'met.,.il m"mer...
Au comble du boenheur méme ¢
L'Amour tient ce qu'il promet,

M. Corrkt.

A M A DiM-E D E**,

AIR : Que je regrette mon Amant !

U AN D vous venez dans nos Vergets
Voyez les maux que vous y faites ;

Vos yeux font mourir les Bergers,
Et votre gozier , les fauvettes.

Qui chantera donc le Printems,

§'il n’ft plus d’oifcaux ni d'Amans ?

DE 4 Tovz,

W
Cesd
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ILA FOIBLESSE DE L’AMOUR.

A 1R de la Romance de Ga«.:i.'zic{.

vs 'on eft foible en aimant

A
La moindre chofe ¢ un aiman :

"

C’eft d’abord un {oupir,
Enfuite un defir,
uis le plaifir.
Comment (= défendree ,
Pour peu que Pon ait 'ame tendre?2
Un Amant qui plait,
Eft fi bien faic
Pour tout entreprendre
Nous "évictons , il nous {uic 3
Nous ceurons , l¢ traitre poutfust.
Il nous devine , bélas!
L’Amour , bientot las,
Fait un faux pas;
Une voix {2vere
Nous dit : fuyez , fuyez Bergere
Que gagne "honneur ,
Quand notre ccour
Nous dit le contraice?

Que P'on clt foible en aiimantd




chofe eit un aiman 3

I*abord un foupir,
Enfuitc un deiir ,

Puis le plaiﬁr.

1A FAUSSE AMITIE,

3 g

) ErLisE, pour "Amour , vous éres {ans pitie 3
viais , fous e beau nom d’amucic,
vous fouffrez , prés de vous, que chacun s'érablifle,
Connoillez-mizux I'effct de yos artraits charmans
Er, Croyez-mot, j¢ (uis complice,
Tous vos amnis font yos Ainaus.
LA SABLIERE,

3
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LES REMERCIME NN S.

A1R : Vous avey bien de la bon:é,

D.\ N § un bois je vis ["autre jour

.." v LT, 'C.o i'.,h
Viliageoiie jolie |,
Et qui me¢ parut, en amour,

\‘ L e
AN

¢Lre pas .1gnuic.

— oo

. Ny
Tw"le

En "abordant, fur {a beauté ,

Je vantai forr la Jouvencelle -

Ad wrc
e

s .
Ah! me dit-elle,

-

L B -".\ » M l.'. : ’- '
Monfeur , ensyerice .

. T

Vous avez bien de la bonté,

i
A {
c,—-f‘-;e- u

o2 1.0 Al
r(".‘ vellx 5 L4} dl(o,\_' » on : Nidnt Y

i A of
—

Ont pénetre¢ mon ame ;

Je moucrai , fi, dans cet inftant,

- A - _....
- e M ST e W S ) W RNy

Tu n*appaifes ma flime;
De 'un & de "autre cote ,
Yapplique un baifer a la Belle 3
Ah ! me dit-elle, &c.
e
A ces mots , la reconnoiffant

Simple autant que charmante ,

Tome. I, 3
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Ye devias plus entreprenant ,
Elle , plus complaifante.

Certes 5 m'écriai-je enchanté,

Certe gorge eft d’une Pucelle :
Ahi me dit-elle , &c,

e

Ma main , an gré de'mes delis,
Et conftante & volage ,

Sur un fein faic pour les plailirs,
Termine fon voyage :

Que d'appas , dis-je teanfportc

Ton |oli cotillon recelle !

Ah ! me dit-clle, &c.

N
2

Altyons-nous fur ce gazon ,

Lui dis-je , mon Aimable.
Fort-bitn : Prends & préfent legon
D'an jeu rour agréable,

Pouffant'd bout la liberté ’
Je ne la trouvai point rebelle :

Ah ! me dic-clle, &¢,

e

Tous les deux, dans I'ecroir (Tjour
Qu'habite le délice ,
Nous préparions au Dicu d’amour ,

Un ardenrt facrifice 5
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Quand fon petit cceur agité ,

TSRS SN,

Fit tourner {a vive Fru:‘.cilc 3

Ah? me dic elle, &c

A 2

i
Contens trois fois, nous nous quitrons ;
La Belle s’en afflige.
SOUvent je viens en ces cantons :

Confole-toi , lui-dis-je 2

. » ’ ’
Demain, dans ¢¢ bois ¢car: )
1 " - . . ‘ - !
5 t\ Onl \WCLON ] TR
A', ! v A2 | =
! . A0 \}!- ;lt, »
fnnlsans . hvseZ
AU s i} YEIILE &

Vous avez bien de la bonté.

GCGALLET.
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F O UGE R E.

n'avez pas, fimple FOuZCIe o

parentle Pontems;

.« leur beauté ne durc guerc,
Fr vous nous )*'..1’1'&'.'. en LOUS temise

Vous offrez des (ecours charmans

Aux plus doux plai:iv.'-'. de 1a terre s
rvez de lit aux Amans ,

de verres

Vous ¢

Aux Buveurs vous {erve?

Tous fervez de lit aux Amans ,

Aunx Buyeurs vOus feryez de
ROCHEBRUNN

srnY ~
oLvr..
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PR N

ILE PHENIX
AIR : Que ne futs - ye la fougere ?

O H! quheurcule clt ma fortune <

Oh! combien eft grand mon heurs
D'érre feul retenu d'une
Pour fidele ferviteur

Par {us routes elle eft vue

|
|

Pleine de grace & beauté ,

Et (uis {dr qu'elle elt pourvuse
Beaucoup plus de loyauté.

o
O vous qui ne "avez vuc,
Voyez-la pour votre bien;
Puis jugez , 'ayant.connuc »
L’heur que ce mi’elt d’&cxe ficn.
Mais la voyant bt "n‘f.ll[(. o
Gardez-vous bien un chacun:
JCar pour blefler elle eft faite ,
Er de tous n'en buuzr qu ‘un.
Bussl D'AiBOISE.

5= A
IR S

oo A
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L WERTTY

L’AMANT GENEREUX.

A1R de Joconde,
C’zsr le featiment général

De toute la Sorbonne ,

I N————— I £ S

Np——

D¢ faire le bien pour le mal ,

Comme Dica nous 'ordonne :

——— o a— w—
*—‘. = -

Je voudrois, par un fainc defic
Pour la jeune Climéne ,
Lui donner autant de plaific

Qu’'clle m’a fait de peige.




SUR LES GENS DE COUR.

AIR : Laire la , laire lanlaire,

}: L faut toujours aux Grands Seigncurs
Rendre roure forte d'honneurs ;
Les aimer., ¢'elt une autre affaire.

Laire la, laire lanlaire j

Laire la, laire lania.

o
Qui ne les connoit qu'd demi ,
S*honore d’étre leur ami 3
Qui les connoic bien , ne l'cft guere,

Laire la, &c.

%

ils (8nt d’an commerce trés-doux ,
Tanc qu'ils ont affaire de vous ;
Hors de 14 , ¢'eft tour le contraire,

Laire la , &c.

A

Comme (3 tout lewr étoit dl‘l s
Chez cux , d’un fervice rendu,
L’ingratitude <ft le falaire,

Lairc la, &c.

A‘&

¥
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Approcher d’eux comme du feu,
Les bien connoltre & les voir pell
C2lt le micux que vous puifficz faire.
Laire la , laire lanlaire ;
Laire la, laire lanla.
REGNIER DESMARAIS

B MO MSEGH O 1 R

Préfenté a une jeune Efclave , par le Sultan.
e
Q‘_/ E gage'précieux de mon ardeur extréme,
A I'Amour , autrefois , a fervi de bandeau 3
't ce Dieu, de fon front , I"a détache lai-meme,
Four micux voir aujourd’iui fortriomphe nouveau,
Et pour cn orner ¢¢ que j'aime,
Er_pour.cn Orner €c que j'aime,
VOLTAIRE.,

o0

Py
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LA TOILETTE DES GRACES.

AIR : Al'ombre de.ce verd Bocage.

CHARMAKS objets-que la Nature
Orna de (es dons les plus doux ,
JL'art enchanteur de la parure
Ne fur point inventé pour vous :
Qu'un voile modefte nous cache
Ces fleurs., ces tréfors de beauté;
L’heurcufe main qui le détache
Y trouve plus de volupté.
ca o

D’une gaze légere & fine ,
L’Amour couvre {fa nudicé ;
Mais ’ceil fripon qui 'examine
N'en échappe aucune beaute.
Voyez les Graces ingénues ,

Leur vue cnflamme le defir :
Elles ne font qu’a demi nues,

‘La décence ajoute au plaifir,
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ICAMANT BUYVEUR.

SI tu veux que je botve , anu,
Buvons 4 celle que j"adore 3
Je n’y faurois boire 4 demi :
Verfz-moi tout plein , verle encore,
Ni PAmour , ni Bacchus n’en feront point jaloux :
$'ils avoient vii celle que j'aime,

"Amour y boiroit comme nous ,

~

- i

Er Bacchus Maimeroit de méme.

.

$'ils avoient vu celle que j'aime,

-t

L'Amour y boiroit comme nous ,

LY e (v S ——

™t
-~

Et Bacc hus "aimeroit de méme.
PONT-DEVEL.

-

- -
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LSS U NS T AN CE

A IR : Tout roule aujourd’hui dans le Monde,

3'5 ["aimois d’un amour fi tendre,
Celle qui caufe mes tourmens !

Elle 2 condamné , fans ’entendre ,

Le plus fidele des Amans,

Grands Dieux ! que je la trouvois belle,
Quand (es regards m'ouvroient les Cieux ¢
Qui et cru , que de fi beaux yeux
Deviendroient ceux d’une cruelle?

>

Loin de fa préfence chérie,

Je ne vis que pac mon amour 3
Ma raifon , mon ame , ma vie ,
Tout ¢ft an lieu dz fon (¢jour,
Mon {eul plaifir, ma feule affaire
Eft d’y fonger 4 tout moment ;
Prononce-t-on ¢¢ nom charmant 2
Tout Etranger devieat mon frere.,

h A

. .

Sans efpoir que ma voix ["attire,

Ma voix l"appelle triltement,
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Se regarde , & mon cceur foupice
D’avoir appellé vainement.
Son nom , dans ce {¢jour {auvage ,

Elt gravé (ur tous les ormeaux j

1]l va croitre avec leuts rameaux 3
Mon amour croitra davantage.
I A BRUERE.

-

1. A MAUVAISE RECEITE.
A1 R :Un Inconnu, pour vos charmes ,[oupire,

< . .
E N VA 1IN je bois pour calmer mes allarmes,

Et pour challer 'Amour (1‘.li m'a ;;npais :

RN —

Ce {ont des armes

Pour mon Iris;

H
!
:
:

f e vin me faivoublier fes mépris ,
¢ glentresient feulement de fes charmes,
Le Marquis DE LA FARE.
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I>)AMOUR SINC E R E.

..AE"B Ax'S nos Hameaux

, 1a paix & linnocence,

Des carurs conftans remplifent les delics ,,

'enjoument, {oumis &

:
:
-

Et
Saps ¢n fougie , anime 0o

’heureux Amant , toujours tel

la décence o

g =5
S r..ﬂflfﬁ.

Dans {es difcours peinc{a Gneérite 3

Et lor{qu’il jure une fAamme érernelle,

Sans e mafquer, il dit la

.;..

Si quelquefois , au bord d’

4

?

La jeunc ks contemple {es appas,

Elle ne veut cnmy«_»‘.’cr {a

Qu’avec les Heurs qui nai

}‘.‘“’UI -

f{ent fous [es pas.

Ainfi fuyant une grace étrangere o

Elle tient tout de {a funple beauté 3

Et le fenl art qui plaitd

la Eergere,

Efl Iart d’aimer avec fid&lices
E -

Quand la Narture ici (¢ renouvelic,

L’'Amour paro?t ranimer

Mais nous brulons d'une Aamme fi belle,

{es ardeurs 3

Que la (aifon ne peut rica {Ut ROS CRULS,
>

idre & hdeley

une onde pure,
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Les doux liens d"unc pure rendreffe,
Ie (Onir »we atr {5 '
Ne loat pas fairs pour dépendre du rems;

Your les fetrer , nous les chantons fans cefTe,

Et notre Amour elt toujours au Printems.

L'IMAGE DE I’AMOUR.

'%/?
015, a 'ombre de ce tremble,
Voler enlemble
Deux Papillons :
Ils formoient deux toucrhillons :
L’Amour en un {eul les raffemble.

A nos ceeurs , dans ce (éjour,
Tour peint "Amour ,
Tout r'elt qu'amour,

M. FAV ART.

e

"~
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-——W

L Er §$: 04V E-N.1L.R,

-

> » ’ » »
A1R : Réveilley -vous , belle Endormie.

CF RTAIN jour, la jeune Neérine

I:?;;‘ri:noit ainft {es regrets
Sur le penchant d’une colline
Témoin de fes p'..lizhs (ecrers.
o
v
3

L'Amant {e faic bien vite entendre,

-

Quand le caeur nous parle pour lut

Pourquoi Tircis fut-il {i rendre,

Ou ne Peft-il plus aujourd’hui :
h A
o

Gazon , ou fur les dons de Flore

Je me plaifois a badiner,

Vous vites fon ardeur éclore ,

Fr vous la vites couronnet.
A

AlL! difoit-il dans fon ivrefe,

Je brule du feu de tes yeux e

Il me le réperoit {ans cefle ,

Et me le prouvoit encor micux,
-8

-
o
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Dans ce fentier , quoique NOVICES 5.

Nous marchions & pas de géant;

Et mille torrens de délices

Nous plongeoient dans un doux néant.
2

Ce néant, {elon notre envie,

Jamais ne duroit trop long-tems ;

Er nous revenions 4 la vie,

Pour mourit 4 tous les inftans.

e

g

Ravillfemens incxprimables,
Vous qui formez feals les beaux jours;
Que n'éres-vous donc moins aimables ,

Ou que ne durez-vous roujours i

e - — —p -

11!
'
1
%-
i

:
1
F
; ; |
!
[j
}

e —
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A L\I 4& I) A }VI E D E ’ *;

Servanr a Table.

AIR : Lejeune Berger qui m’engag

) UE jaime cette main charmante !
Qu’elle a de grace A nous fervir !
Tout ce qu'un autre me préfente ,
Me fait cent fois moins de plaific,
L’tau femble venir i la bouche :
Par les morceaux que vous donnez ;
Et les méts que cette main rouche

M’en femblent micux atlaifonnés.

e

Quand le bouchon d’une bouteille 3
Sous ces beaux doigts part fans effore,
Vous charmez le Dieu de la Treille :
L’Amour eft jaloux de fon {ort.

Ah! que ce font de flires armes

Pour mettre un Amanr fous vos Loix,

De joindre & des yeux pleins de charmes,

Des graces julqu’aux bouts des doiges !

e

M, UASNE D LarT A7 NANT.

Tome 11, G
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LHEUREUSE ERREUR.

AIR : Nous fommes Précepteurs d’amours

™, ,

g o e
IMPORTE & m'es tendres ¢ Slils 3

tis Lot coquette ou fincere !

»
()"‘
Qu’lri

» » = - - - " ’ » .
lout ce qui m'oftre des plaifirs ,

N'elt-il pas en droit de me plaire 2

.

»

»

Pourquot , dans nos amufemens ,

- . - - e _
Chercher tance de délicatefle ?

-

- < -
L'erreur nourtit nos fentimens 3

Souvye

: Eait= . : >
l:s ‘ll '\.s:tn. ‘L“‘i h:ci{c.

’Jr

’s
- ‘*

‘ -n . 2 . g ‘ g ‘ ™ N f. .A
L’'Amour n’eft qu’une C&ion
i )

Une fable aimable & légere.
.

*w

Heurcux qui , {ans l;"."']c\i«)n,

Peut {e preter 4 2 chimere !

Une Bell

Dont on ché

5

11

<
» e

-~ 'y
¢ ¢it comme une feur,

Tt IJ ({\‘Lt)"l'.'L'l:L‘ -

S1-tor qu’elle ouvre trop fon coeur,

Lile nous annonce {a perte,

A A
-
*’ . ,‘Q
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De Pare feduifant de charmer ,
On ne m'entendra pas me plaindre.
Qu'importe qu’on {fache m"aimer ?
Pourvi que 'on fache bien feindre.
D LA GARDE,

L A MEPRI1SE.

0 U AxD Tris prcn.l pl.ziﬁt a boire ,

“'V‘ d ~’.‘\ vei | 1 : _
Bacchus croit que c'clt pour a4 GLOUE
Mais "Amour ¢n a tout ’honncur.

Car , cn buvant, le vin la rend

i belle,

Que le plus altéré Buveur

$'enivree moins de {a liqueur ,

Qug de "Amour qu'il prend pour clle,
LAFOXD.

Lo e A Y
o
N

¥
A.

b
1
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LE €0 NTRAS T &

< *J\ - sy ®
A 1R : Et voila comme , & voula jufiernent,

Tx M1pe, froid & languiflant,

» . » - » 2 . , -
Blaife me glace, en difant quiil m’adore,
- . - > . e
Pilerrot , plus vif & plus preilant ,

Par (e tran(ports m’amufe inhoiment,

Dés le marin , avant "aurore,

.

Il vient 3 moi touc en batifolanr,
Et voild comme , & voild jultement,

-~

€omme il fautc que faffe un Amant.

———

-

2 o
C},“

S$i Blaife m’apporte un ceiliet,

11
14
|

3

I

(N

Il eft offert d’une tagon fi gauche,
Que cet hommage me déplait ;
Vive Pierrot pout donner un bouquer ?
‘." ’ B L : : » Tt .1 ~ .-
Des qu'il m’appercoit il s"approche ,
: a3 .
Puis dans mon (ein le place galammeat.

Et voila comme , &c,

s A
o oo 3
Lorfque, feuletre & fans témoin,

Je vais au bois y téver d 'ombrage ,
Ou repofer {ur le fainfoin,
Blaifc me guette & mc lorgne de lcin.

C.}
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M . m““‘.‘.
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LE BONHETUR.
¥,

- »
J' 'A1 vu, de notre Rot
-~ & Iy . - -
La Cour & l'cquipage :
» » -
: | "- - - » » '.
TI\‘.]‘, AI\\...\. . J‘l\\ :\)l 2

Faime micux e \'x‘.‘.w:_‘:. Bise

On y gotite a loilit

. : . -
Une gloire imporiune
-

' 3
» - - Y‘A -
Nous avons le plaific ,
»

Il vaur biea la fortune. Dis.

-
"

J‘u.

" -
Sans le brillant fracas

Pe la Grandeur Supréme 4

Ton B ' b
1 ONn pergct y QAAMS (CS DiaS »

o

N'eft-il pas Rot lui-meme ’ Bis

Mon Louvre et un berceau
. ) Sl

Mon Sceptre une houlette

Mon Empire un troupeaa ,

l.t !: C-CJ( Li: Ll:{(:d jl-...t

*I “’
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Ceint de Myrthes fleuris ,
Que tu cueillis toi-méme,
Je vois avec mépris

Le plus beau Diadéme.

a o

Je vis loin des Grandeurs,
Auprés de ma Maicrelle 3
Je n’ai point de flateurs ,

Mais fon chien me carefle.
»-Ge
3
L’art s'cpuile 4 la Cour,
Pour le plaifir du Maitre ;

La Nawire & "Amour
Sous tes pas le fonr naicre,
b
’9*
J’ai va de notre Roi,
La Cour & I’équiyagc:
Tiens , Lifette, avec tol,

J'aime micux 1z Village.

M, MARMONTEL.

Dis.

-

Bis.

* S

. e—— s - oy o @b
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I E GRAND DEFAUT.

’

A 1R : Les plaifirs de notre Villace.

’
o

.
3}.5 fens pour la jeune Lifette
Tout ce que jamais dans un ceur,
L’amour & la beauté parfuire
Ont pu faire nairre d’ardeur :
Je n'ai qu’une vaine efpcrance
D’érre heureux;

. . e : - . - - !
Mais rien n’altere 12 conltance

. . . {'
Des charmes qui brillent en elie,

La Nature a fait tous les frais:

Jantr

'0 » .. ! .-\. \4“ ; \ .v~» '
‘CUL~CRIC O 13 r‘LIXaL\‘UC[ IMOLS i ,a

belie
De Vénus lui prétant les traits.
Mais Pingrate ternit fans cefle
Tant d’appas ,
Par nn défaur que la Déefle
N’avoit pas.

PATIN.

&
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I’AMOUR DESARME.

—

#" T ,!'.{' 4 3 ¢ -

o Al dllarme ] Amonr & -.{:: T T RS ’
WAAN & :ii A . 4 &

1'31 .\.i'\‘ Sy .. FRAT S ‘. RO . )

¢ wipss L qul ponvoll fervir 2 mon m

A Y S
S8 AAANARMAL v

En guile de forées : '

Pour percer mes tonneanx , je me ferts de Les traics

De fon bandeau, i%ai fait une fervierze

Lai N - s

’ s £ . ' A , - - ' |
J Al onadu {on c: tQUOIS , pour e faire unc alfieste.
urique pour gouter mon vin vicux &

Je defeends a2 ma cave .

Ce [gperbe vainqueur , 4 préfent mon efclave.

Porte devant moi fon Sambeay

v . SN Y alldAs Al alJaA 1.'“,.0-\.
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LA MUSE.
Tout jeune il voulue
Pincer le Luth
DPu bon Homere 3
Et reifembla fort
Au bon Homere quand il dort.
APOLLON,
Que fic enfluite le téméraire 2
Répondez , ma chere,
LA MUSE.
Maint Drame pillé,
Et r"habillé
A {32 maniere ,
Toujours &tayé

D'un Parcerre bien foudoyé.

ATOLLON.

-
Que fit enfuite le témeéraire 2

Répondez , ma chere,
LA MUSE,

L’hiftoire d’un Roi
Qui, par ma foi,
N'y gagne guere;

Car il y paroit

Aufli fou quc 'Ecrivain 1'clt,
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APTOLLON,.

1

Que fit enfuite le téméraice?
Répondez , ma chere.
LA MUSE.

De {on galetas ,

S¢jour des rats
\l\‘\ 5 . s‘n. ’

On "ouit braire 2
Meilieurs , je fuis touts

C'elt il le Tcxnplc du Gout.

APOLLON.

- -
3 »

Que fit enfluite le téméraire 2

Répondez , ma chere.

LA MUSEL

APOLLO N.

Que ht enfuite le téméraire 3

Repondez , ma chere.

LA MUSE,

Quoique inépre X froid,
Er qu’il ne f(oit

N

Micon, ni Pere

-

1 . : - -~ N
Il ne nc, un tems ,

, Jre ap ol » ‘,. ~ B vt
Qu:: Saw 2 ‘;)\51)‘55) &b “.\--‘l LOO‘JO.).
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APOLLON.

Ce ftyle d’Oracle me fatigue 3

Tirez-moi <i’m:uguc.
l. .’\ hi LJ- S Eo
Ce rare Ecrivain
lls . \)ltlic l“ .

L'Entant Prodigue ,

Et des Temples pour
L'Amiue , la Glowre & "Amour,
APOLLONM.
Ces Temples, que je les confidere :
Montrez-les , ma chere.
LA M U $§ E.,
lis font tous 14 bas ,
Ivrés aux rats,
aicre.
Le Dieu de ennut
Les occupe feul aujourd’]
APOLL
Que ht enfuite
Pourfuivez ,
LA MUSE

En un bloc il mir

LT TR PRS
~— W —_— .

1 » >
1 1YY S , '.vx"
A lll‘A\—’ cs':t L,

Et la matiere.

Condamnant "Feris
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] o ! e 2 : e
Fhémis une allumerre en fic
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R
APOLLON.

" e LAy
'2.": fit ClhCOre

¢ temeraire ?

> 3
Repondez , ma chere.

Maint F}r'rrc‘ nn peu
Digne du feu ,
T, s FauntBBara
Lrop familiere ,
Ou le drdle ofla

o-" . ‘n .V ’-- . - -
Arancincer du petit o 10123

-~ e
"

A Y UL L O N

Que devint alors Ie téméraire ?

Dites-nol , ma chere,
LA MUSE
Tapi ddns un coin,
Un peu plus loin
Que la Fronticre,

;. . -

: 12y
Quand "Ecric Hamboit

A la Hamme il e déroboir.
APOLLON.
‘ o e
Que fit enfuire e temerare?
\ 4 ,j z\'y . - h
\‘c Al L » ‘ } S ‘\_.

Le chien couchant ,

Le rétraltaire

-
A!
s -
e
-
r
-
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APOLLON.

Que fit enfuite le téméraire 2
Répondez , ma chere.
LA MUSE

Le réveur, le fat,

B Lt b A Sy W L G o O et

L’homme d’Erac,
L¢ débonnaire ,
Le beau Courtifan ,
Le Charlatan , le Geai du Paon,

APOLLON.
Que fic enfuite le téméraire 2
Répondez, ma chere.
LR MYUS R
Voulant de Newton
Prendre le ton,
Sur la lumiere,
S0N Mauvais propos
La replongea dans le cahos.

APOLLON,

Que fir enfuite le témeraire 2

Répondez , ma chere.
LA MUSE,
Il vendit en Cour,
Par un bon tour
De gibeciere,

Deux fois en un an ,

AV A ks B

)e Popium pour du nanan,

APOLLON.
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APOLLON.
Que fit enfuite le téméraire?
Répondez , ma chere.
L A M U 'S E.
1l indifpofa,

:lkfbl? : {'t‘ ’

>

S
L’Europe entiere 3
-
Changeant et P oo s e
La Pucelie de Chapelain,
4'\ P O L L ) .\T‘
Que ht encore le téméraire 2

Répondez , ma chere,
L A MUSE

N'ayaot plus maifon
Sous "horifon ,
Trou, ni chaumicres
rar-tout fans aveu,
1! demeura fans feu , fans liew.
APOLL ON.
Qu’elt donc devenu le réméraire 2

Achevez , ma chere,

LA MUSE
En Pays perdu,
Il a pendu
La crémaillercy
Mange lon gigot,
Et s’endorr fur la Sceur-du-Poc,
Tome I1. H
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A?OLLON.

On dit pourrant que le témeraice

Rime 3 l’ordinairc.
LA MUSE
1l faic & refait

Ce quil a fait,

Ce qu'il voit faire 3

Subtil Editeur ,
&rand Copifte , & jamais Auteur.

APOLLON.

Pordonne , lots que le teméraire

Sera dans la biere 3

Qu’on porte {e udain
(‘-Ct Y.Cr:‘l.chi.‘

2

Au cimet!

ore
yis comymunément

¥ » Charnier de Saint-Innocent;

¥t qu'il y foit Lerit (ur la pierrc,
Par mon Sécreraire 3
Ci-deffous git qui,
Droit comme un I,
Eur perdu la Terre ,
si , de Montfaucon,

e croc Eroit (ur I’Heélicons

= ¥
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LA VRAIE PHILOSOPHIE.

AIR : Detous les Capucins du NMonde.

3.!5 ne fuis né ni Roi ni Princ
Je n’ai ni Ville ni Province

:3
>

Ni prefque rien de ce qu’ils ont ,
Et je {uis plus content peuc-gere
Je ne fuis pas tour ce qu’ils font;

Mais je {uis ce qu’ils veulent cere.
]

e

Envain , fans la Philofophie ,
L’homme , durant route (a vie :
Biens (ur biens accumaulera 2

Il faut , quoiqu’on en veuille dire :
Ne defirer'que ce qu'on a,

Pour avoir-tout ce qu’on delire,
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LA SAGESSE AIMABLE.

B accuus & Sylvie

Ont partagé ma vie
Bacchus & Sylvie
M’occupeient tour-a-touts
Mais & mon dge
On devient {age,

Et {ans patrtage ,

Mon dernicr jour

Doit fe confacrer 4 I"Amour.

Le Marquis DE SAINT AULAIR
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L. £.38 R ExGy Rakes T 8.

Tr\ tsTES regrets {ortez de ma penfée
Tout me "apprend , y’ai perdu mon Ami!l
Colin m'aimoit , Colin m'a délaifiée ,

Raifon me dit de 'oublicr auffi 3
~ory
:

Plus je Paimois, plus mon ame ¢/t ble(fée 3
) )
Mais , qui jamais me plaira comme lui!

o

A
Tous nos Bergers , empreflés 3 me plaire,

-
S’offrent (ans cefle & calmer mon ennui 3
Je puis ravir Licidas 4 Glycere ,
Le beau Cleon , pour moi s’eft atrendri;
Contre un ingrat tout aigrit ma colers,

Mais , qui jamais me plaira comyme lui?

1 ]
i

Le grave Orgon , U'ora

—

De mes parens a mandic 'appui.

Le fier Hylas, fi riche & 6 volage,
Semble pour moi e fixer avjourd’hui ;
L’ingrat Colin n'eft ni riche ni fage;

Mais , qui jamais me plaira comine lui 2

+

roa
P
S
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Parmi les pleurs ; Pefpoir & les allarmes,
Mon foible cceur lafie d’avoir langui ,

T D i B i i P

Pour le combartre, cflaya d’autres armes,
Pont en fecret ce cocur méme a gémi;

Dua changement on vante envaia les charmes,

Jamais Amant ne m’a p!u comme lui,

M. DE LA PLACEK.

-
e

—————
W me———
: . o 4

PORTRAIT DE I’AMITIE.

—— - - i

AIR ' Dans un Bois [olitaire & ’/"’)mg',,‘.

-

L ———
-

K/)F s Amis de I"heure prefente ,

Ont ¢ naturel du melon s

.
¢
1
)
a
:

11 faut en eflayer cinquante ,

N
il .

Avant que d’cn trouver un bom.

A
> e
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RONDE

Al

R

: V'la c'que c'eff qu'd'aller au hois,

L’A v & E jour Blaife m*embrafla,
Pafs’pour ¢a, oh . pais’pour ga.
Mais aprés cette gaicte-id ,
Voyant.anaitre Blaile
Se mettze 4. fon aile,
Je lui dis , Compere, alte-ld !

Ah ! fort peu d'¢a-Ah ! fort peu d’qa.

e
Ye lui dis , Compere , alte-13 ¢
Fort peu d’¢a. Ah! fort peu d'qa,
Mais A peinc cus-je dit cela ,
Que Blaife me bouche,
D'un baifcr, la bouche.
Je trouvai plaifant ce tour 1d.

Ah ! pafs’pour ¢a. Ah! pals’pour «a.
e

Je trouvai plaifant ce rour-1d ,
Pafs’pour ¢a. Ah . pals’pour ga,
Mais 4 mes pieds il {c jetta ,

Et fit des demandes,

A D ANSER.
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De faveurs plus grandes
VYous jugez comme on 1'¢couta :

.y
-

Ab ! fort peu d’¢a. Ak ! fort peu d'ga.

Vous jugzez comme on l'ccouta ;
Fort peu d’t_‘.}. ah ! fort peu il'g.l.
Mais , par uf hafard , cec jour-ld

Ayant une entoric,

Il me prit de force

Malgeé moi qui voulois bien ¢a.

.

Ah ! pals’pour ¢a. Ab | pals’pour ¢a.
Malgré moi qui voulois bien ¢a.

.

Et tout a'un coup

Pafs’pour ga. Ah: pals’pour ga.
’
5

. .
arrecacld.

Ah! Blaife eft tout comme ,
Tout comme un autré homme ;

¥t je vois qu’il me donnera ,
Ah ! fort pey d’¢a. Ah'! fort peu d'qa.

shsl »
e
Xt je vois qu'il me donnera
Fort peu d’¢a, Ah! fort peu d'ga.
il faur joindre & cer Amant-id ,
Lucas

Et Jerome,

-

e T

= T e

<
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Colas
Er Guillaume ,
Bafuen
Jt:J:ﬁ?,
L otera s
I‘ P.‘urﬂ"x)()ll! g‘l. I‘_[ Patps’i.o'\,, (‘.3.
M. CoLLE.

-

LA RENCONTRE DANGEREUSE.

7
_ﬁ).« N§ ces Hamecaux , il eft une Bergere

Qui foumet tout au pouvoir de {es loix 3
Ses graces orncroicnt Cytheres

Le Roflignol eft jaloux de (a voix.
Yignore i fon cceur clt tendre
Heureux qui pourroit Penflamines !

Mais , qui nc voudroit pas 'aimer,

Ne doit ni Ja voir ni "entendre.

Le few Duc DE LA TRIMOVILLE.

oL, N

ro-
i
b\




PRIERE A ’AMOUR.

AILR: Des Billets-Doux,

/
A M OUR, e me trompes-tu pas -

Scrai-je ce foir dans les bras
De Pobjer que y’adore?

Hélas! (aus foupgonner fa foi,

Mon ceeur s'allarme , & , malgeé moi,
N’cn eft pas {ur encore.

N o
+;,~‘Q

Ouvre doucement les verroux :

Sans bruity incroduis-le chez nous ;
Crains d'éveiller ma mere.

Quec toi , que moi, que mon Amant ,

Soyons les Teuls , dans ¢e moment,

Qui veillons {ur la terre.
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- »
AIR du Menuet d’Exa

Ce réduit

1Remss
s0ltalire

Eft propre d tendre mes rets

Guetrons dans ces Bofquets
Les Olidaux de \9(!..'" :
J’en aurat,
Je faurai
Leur cachette ;
Mes filets font fous des Hemrs
Un des Qifeanx voleurs

S’y jette.

4

Ye {aute deflus ma prife ,

'1<~

sl L

e

kn cage elle eft bientdc mile,

U:J Oifeau !

Je le fiffle , il vient chanter
Qu’il ne veut plus quittes

Sa cage

—————

"AMOUR PRISONNIER,
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Il me dic,
Qu'il cheric
L'elciavage.

A

Mon prifonnier me fiic peut

C'eft PAmour, ce trompeur.,

Qui dit en fon langage :
Oui, Lifon,
Qu'en prifon
L’on me tienne 3

Je ne veux ma liberté ,
Qt!'.ipr:"s t"avoir ot
La tienne,
M, LAv)rex,




LTE-§: =Ds P E*K "1 “E*S.

SX "Amounr eft un doux fervage,
Si 'on ne peut trop eftimer

Les plaifirs od I’Amour engage,
Qu'on ¢ft for de ne pas aimer .
Mais fi 'on fe fent enflammer
D'un feu dont Pardeur et extreme,
Et qu'on n'ofe pas "exprimer,

Qu'on cft fot alors que I'on aime !

Qe

$i, dans la fleur de fon bel dge,
Femme bien faite pour charmer ,
Vous donne fon cceur en partage,
Qu’on eft fot de ne pas aimer !
Mais s'il faur toujours s’allarmer ,
Craindre , rougir , devenir bléme ,
Aufli-tdt qu'on s’entend nommer ,
!

Qu’on eft {or alors que 'on amme

>

Pour complaire au plus beau vifage
Qu'Amour puille jamais former,
§’il ne faur rien qu'un doux langage,

Qu’on eft fot de ne pas aumer !
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Mais quand on fe voir confumer ,

Si la Belle eft toujours de méme ,

Sans que rien la puiffe animer ,

Qu'on cit {ot alors que 'on aime !
MARIGNY .

LES SERMENS DE L'AMOUR.

3'1\ vors promis 4 ma Maicrefle
B¢ Padorer julqu'au tombeau ;

Sur la feuille d’un arbriffeau
J'avois écrit cetee promefle :

Mais il fucvine un petit vents

Adicu la feuille & le ferment,




1.3 B 1T3E: I G'N O L R.

A 1R : Pierre Bagnolet.

D’U x Grilon , Galant ridicule ,

L’hiftoire cft plaifante 4 favoir :
1l offroit A fille incrédule
Sa chandelle, & la faifoit voir,
Sans s’¢emouvyoir s
Sans s’émouvoir ,
ILa foletre tira fa mulg,

Et la fic fervir d’étzignoir.

-l

Au lieu de venger cette injure ,
Les Amours , a malice enclins,
Rioient entr’cux de "aventure
Du Doyen des Amans blondins.
Ces Dienx badins ,
Ces Diecux badins ,
Se difoient : vois-tu la coéffure
Qu'on a mife au Dieu des Jardins ?
Madame DESHOULIERES

62
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STy T T T Ay

B E ¢ -AALRCAULL.
A TR : Toujours feule ; difoit Nina.

Lr s raifons que les Erourdis
Contoient jadis aux Femmes,
Montoient au moins & neuf ou dix.
Souvent'd plus, Mufdames.
Ces beaux complimens d’aucrefois ,
Aujourd’hui font réduics d trois ,

A deux , méme un 3

Je fais quelqu’un
Qui rend encor ¢e caleul

Nul,
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LE RUISSEAU.

AIR : Dans un Bois folitaire & Jombre,
R UISSEAU qui baign:s cette plaine,
Je te reflemble en bien des rraits -

Toujours méme penchaut tentraine 3

.

¢ micn ne changera jamais,
e '

Tu fais éclore des feuretces -
J'en produis auf quelquefois;
Tu gazouilles fous ces coudrattes

De PAmour j’y chante les loix.

%

Ton murmure flacteur & rendre
Ne caule ni bruit ni fracas -
Plein du (ouci qu*Amour fair prendre,

Si J'en murmure, c’eft cour bas.

™ 4
we

Rien n'eft , dans Pempire liquide ,
S1 pur que Pargent de tes flors
L’ardeur, qui dans mon fein réfide ,

N'eit pas moins purs que tes caux.

4

Tome [1. ¢
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Des venrs qui font gemir Neptunce o
Tu braves les coups redoublés :
Des jeux cruels de la Fortune ,

(ens ne fons jamais troubles.

L.
A

Ye refiens , pour ma renal

B -

Cet amoursux cmprc!fs:x‘.:nt
Qui te porre vers la prairie

Que ta cheris b conftam

T

Quand Thémire ¢ft fur ton rivage,
Dans tes eaunx on voit {on portraits
Ye conferve aufli fon mnage 3

Dans mon carur clle eft trait pour trait,

A

Ta n'as point d’embuche ng}mdc:

Je n’ai point de piége trompeut s
On voit jufqu’an fond de ton onde ¢

gr Ao i - '
On lir jufgu’au tond de mon cecat,

o

v

Au but prefcrit pat la Nature ,
Tu vas d’un pas toujours dgal ,
Jufqu'au tems ou par (a froldure

L'hiver vient glacer ton cryftals

cﬁ-{.
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Sans Thémire, je ne puis vivre;
Mon but 4 fon ceeur eft fixé;
Je ne ceflerai de 1a (uivre

Que quand mon fang fera glacé.

M, PANARD.

LES PALES COULEURS.
AIR du Prévéoe des Marchands.

}[‘, A flle qui caufe vos pleurs,
Eft morte des piles couleurs
A u plus bel dge de (a vie ;
Pauvre fille que je te plains,
De mourir d’une maladie ,

Dont il eft tant de Médecins !

.G
¢
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L'UNION UNIVERSELLE,

DA N § P"Univers, tout aime ,. tout defire

.
r

Du tendre Amour tout peint la volupte:
Si le Papillon vole avec légerert ,
Un autre Papillon Vattire,

L es fleurs , en s'agitant , femblent (e carrellery
Le Lierre 4 {"Oimeau , s’unit pour Pembralice s
1Les Oifcaux font charmeés de pouvoir {c x-fy«mf.; F

£t le doux munmurc des eaux

Eft caufé par plulicurs ruiffeaux,

Qui fe cherchent pourt {¢ confondre.

M, FAVART,
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CHACUN A

AIR : N avey-vous pas vu ('

CE mouchoir , belle Raimonde ,

Va contte votre intéret;

. . 4 - - .
Oh: ¢a , Monlicur, s'il

l\.\: \l\‘;Ql

” Y Y (Y ey
- “!.]h~“

L B

Le Lraise

Ne dérangez pas

SON

11 ¢acl » Trtve vhard
L cacne une gorge ronde. .,

YOS

vas 'C !s.'\){‘.\"_' o

Z Chacun comme il ¢lt.

, eres-vous aufli blonde

» . .y . .
Qu'd vos fourcils il paraie ?

5

Oh ! ¢ca, Monficur , s'il vous p!

»

pas le monde ,

ez ¢chacun comme i cic

g

; .
3 1 : . _ ViU,
Faud